
The 3900 series is the newest generation of 1" and
1.1/2" impactools from Ingersoll Rand . 
They are a revolutionary design giving a leap
forward in available power and durability.
The 3900 series range offers tools in all
configurations with 1" and 11/2" square drive anvils.
Three motor sizes are used to give performances
that are way ahead of anything previously available –
up to a massive 6779 Nm of reverse torque. 
7 vane motors power up to max speed quicker
than ever before and enhanced hammer
mechanisms are proven to be the most durable in
the business.

Les clés de la série 3900 sont les dernières nées et
aussi les plus performantes de la gamme.
Leur conception les propulse en avant de tout ce
qui a été fait dans ce domaine aussi bien en
termes de puissance que de longévité.
La gamme comprend 3 types de configurations et
3 puissances moteur dont la plus élevée atteint un
couple maxi de 6779 Nm ! 
La montée en puissance extrêmement rapide du
moteur à 7 palettes alliée aux performances du
mécanisme de frappe à double marteau garantit
un travail très efficace.

Die Modelle der Baureihe 3900 sind die neueste
Generation der 1" und 1.1/2" Schlagschrauber von
Ingersoll Rand. Ihr Design ist revolutionär, und
hinsichtlich Kraft und Haltbarkeit bedeuten diese
Maschinen einen großen Schritt nach vorne. 
Die Baureihe 3900 bietet unterschiedlichste
Konfigurationen für beide Antriebsgrößen. 
Drei Motorausführungen kommen zum Einsatz,
um Leistungswerte zu erreichen, die niemals zuvor
in dieser Klasse erzielt wurden. Bis zu 6.779 Nm
Lösemoment werden erreicht. 
7-Lamellen-Motoren bringen die Modelle noch
schneller auf das max. Drehmoment, und verbesserte
Schlagwerks-Komponenten garantieren klassenbeste
Standzeiten.

Las herramientas de la serie 3900 son la nueva
generación de llaves de impacto de 1" y 1.1/2" de
Ingersoll Rand. Por su revolucionario diseño
representan un paso adelante en potencia
disponible y duración.
¡La gama incluye 3 tipos de configuraciones y 
tres potencias motor de las cuales la más potente
alcanza un par máximo de 6779 Nm! 
La subida en potencia muy rápida del motor de 7
paletas unida a la eficacia del mecanismo de
impacto de doble martillo garantiza un trabajo
muy eficaz y duradero.

Le chiavi serie 3900 sono le ultime nate nonché le
più performanti della gamma IR. La loro concezione
le proietta in avanti rispetto a qualsiasi altro
utensile creato in questo campo in termini di
potenza e durevolezza. La gamma comprende 3
tipi di configurazioni e tre potenze motore (la
versione più potente raggiunge una coppia
massima di 6779 Nm!).
L'aumento della potenza estremamente rapido del
motore a 7 palette, abbinato alle prestazioni del
meccanismo di percussione a doppio martello,
assicura un lavoro estremamente efficace e duraturo.

Titanium Hammer Case, increases
strength, reduces weight, and provides
exceptional corrosion resistance.
Carter en titane: plus résistant et plus
léger que l'acier, et aussi anti-corrosion.
Titanium-Schlagwerkgehäuse: erhöht
die Festigkeit, reduziert das Gewicht
und bietet außergewöhnliche
Korrosionsbeständigkeit.
Carcasa de mazas de titanio: mayor
resistencia, menor peso y resistencia
anticorrosiva excepcional.
Carcassa in titanio: aumenta la
robustezza, riduce il peso e offre
un'eccezionale 
resistenza alla 
corrosione.

Twin Hammer Mechanismis the
strongest, most durable, longest life
mechanism in the industry.
Mécanisme de frappe à double
marteau: le mécanisme le plus solide
qu'on puisse trouver en industrie.
Doppelhammerschlagwerk ist der
standfesteste Mechanismus der
Branche mit der längsten Lebensdauer.
Mecanismo de doble maza: el
mecanismo más duradero y de mayor
vida útil de la industria.
Meccanismo a doppio martello: il
meccanismo più robusto e duraturo
disponibile nell’industria.

High Performance Motor package
includes 7-vane rotor and bronze end
plates.
Moteur hautes performances  à 7
palettes. Flasques anti-corrosion en
bronze.
Hochleistungs-Motor mit 7-Lamellen-
Rotor und hochwertigen Bronze-
Endplatten.
Motor de alto rendimiento: el paquete
incluye un rotor de 7 paletas. Tapas
de motor anticorrosión de bronce.
Motore ad alte prestazioni, include un
rotore a 7 palette e piastre
dall'estremità rivestita di bronzo.

Integrated Reverse Lever provides
protection in the most abusive
applications.
Inverseur de sens protégé des chocs,
même dans les applications les plus
rudes.
Integrierte Umsteuerung, bietet Schutz
bei den härtesten Anwendungen.
Palanca inversora incorporada, ofrece
protección en las aplicaciones más
abusivas.
Leva integrata per l'inversione, offre
protezione nelle applicazioni più pesanti.

3900  Series

1" and 1.1/2" Square Drive Impactools
Clés à Chocs 1" et 1.1/2"
1" und 1.1/2" Schlagschrauber
Llaves de Impacto 1" y 1.1/2"  
Chiavi ad Impulsi 1" e 1.1/2" 1" & 1 1/2"
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1" and 1.1/2" Square Drive Impactools
Clés à Chocs 1" et 1.1/2"

1" und 1.1/2" Schlagschrauber
Llaves de Impacto 1" y 1.1/2"  
Chiavi ad Impulsi 1" e 1.1/2" 1" & 1 1/2"

Ref.

Nm Nm rpm kg mm in (NPT) mm

1" 3940P2Ti 680-2440 3730 5300 800 9.3 256 1/2 19
1" 3940B2Ti 680-2440 3730 6000 800 9.6 343 1/2 19
1" 3940A2Ti 680-2440 3730 6000 800 9.6 343 1/2 19
1" 3942B2Ti 1355-2850 4406 5000 850 10.5 362 1/2 19
1" 3942A2Ti 1355-2850 4406 5000 850 10.5 362 1/2 19
1 1/2" 3955B2Ti 1600-4000 6779 3750 700 15.7 419 1/2 19
1 1/2" 3955A2Ti 1600-4000 6779 3750 700 15.7 419 1/2 19

A
B
C
B
C
B
C

Specifications at 90 psi – Caractéristiques à 6,2 bar – Technische Daten bezogen auf 6,2 bar – Especificaciones a 6,2 bar – Caratteristiche a 6,2 bar

3900 SERIES – SERIE 3900 – BAUREIHE 3900 – SERIE 3900

3900 Series
Série 3900
Baureihe 3900
Serie 3900
Serie 3900

B CA

3942B2Ti

3955B2Ti

3940P2Ti

Extended warranty kits
Kits d'extension de garantie
Kits zur Garantieverlängerung
Conjuntos de ampliación de garantía
Kit di estensione garanzia

Ingersoll Rand offers an extended two-year warranty program for the impact mechanism with
the purchase of the Ingersoll Rand extended warranty kit. The extended warranty kit includes
a hose whip with swivel, in-line lubricator, two couplers, oil, grease, and Titanium gloves.

Ingersoll Rand offre une extension de garantie de deux ans sur le mécanisme de frappe pour
tout achat d'un kit de garantie XW1. Ce kit comprend un flexible d'alimentation à raccord
tournant, un lubrificateur de ligne, deux coupleurs, graisse, huile, et des gants "Titanium".

Ingersoll Rand bietet beim Kauf des Garantieverlängerungs-Kits ein erweitertes Zwei-Jahres-
Garantieprogramm für den Schlagwerksmechanismus an. Das Garantieverlängerungs-Kit
umfasst einen Anschluss-Schlauch mit Drehgelenk, Leitungsöler, zwei Kupplungen, Öl, Fett
und "Titanium"-Handschuhe.

Ingersoll Rand ofrece un programa de garantía ampliada de dos años para el mecanismo
de impacto cuando se adquiere el kit XW1. El kit de garantía XW1 incluye una conexión de
manguera giratoria , lubricador en línea, dos racores, aceite, grasa y guantes "Titanium".

Ingersoll Rand offre un programma di garanzia di due anni per il meccanismo ad impulsi
insieme all'acquisto del kit Ingersoll Rand XW1. Il kit XW1 include un tuboflessibile a frusta
con adattatore a snodo, lubrificatore in linea, due raccordi, olio, grasso e guanti "Titanium".

Ref. 3900-XW1-M
• Kit with M size Titanium gloves.
• Kit avec gants Titanium, taille M.
• Kit mit Titanium-Handschuhen (Gr. M).
• Conjunto con guantes para la talla M.
• Kit con guanti taglia M.

Ref. 3900-XW1-L
• Kit with L size Titanium gloves.
• Kit avec gants Titanium, taille L.
• Kit mit Titanium-Handschuhen (Gr. L).
• Conjunto con guantes para la talla L.
• Kit con guanti taglia L.

Ref. 3900-XW1-XL
• Kit with XL size Titanium gloves.
• Kit avec gants Titanium, taille XL.
• Kit mit Titanium-Handschuhen (Gr. XL)
• Conjunto con guantes para la talla XL.
• Kit con guanti taglia XL.

OptionsOptions
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GRUPO PEGAMO DESDE 1982 WWW.PEGAMO.ES

Pol. Lintzirin Gaina, B2
20180 Oiartzun. 
Gipuzkoa - Spain

CONTACTA CON NOSOTROS

suministros@pegamo.es
T.  943 491 788
F.  943 371 001

En Pegamo Suministro Industrial llevamos desde 1982 vendiendo, alquilando 
y reparando Herramienta Hidráulica, Herramienta Neumática y Herramienta 
Manual de las principales marcas del mercado.

Te asesoramos para que encuentres la mejor solución a las necesidades de 
tu empresa.

GRUPO
PEGAMO
DESDE 1982


